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Haier

Buferinis vandens bakas
Montavimo ir eksploatavimo instrukcija

Modelis

WTB0V-NCA5(EU)
WT80V-NCAS5(EU) Haier
WT100V-NCA5(EU) [ l

T —»

PrieS naudodami Sig instrukcijag, atidziai jg perskaitykite.

Bendrove pasilieka Sios instrukcijos aiSkinimo teise.

PraSome remtis faktine produkto iSvaizda.

Perskaite naudojimo instrukcija, jg saugokite kartu su sgskaita faktura.

Produkto techniniai arba programinés jrangos atnaujinimai gali bGti atliekami be iSankstinio jspéjimo.
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Gerbiami ,Haier“ naudotojai:

Dékojame, kad pasirinkote ir naudojate ,,Haier® buferinj vandens baka.

»,Haier“ produktai pasizymi auksScCiausia kokybe ir geriausiomis eksploatacinémis
savybémis. PraSome atidziai perskaityti Sj vadova ir laikytis naudojimo instrukcijy, kad
galétumeéte patogiai naudotis produktu. Perskaite vadovg, praSome jj saugoti. Nuo pat
pradziy iki pat naudojimo pabaigos ,,Haier® ,,Star Service“ spres jusy problemas.
Nesvarbu, kokiy problemuy kilty naudojant produktg, mes visada pasiruoSe jums padéti.
Ateitis yra DABAR!

Dar kartg dékojame uz tai, kad pasirinkote ,,Haier” produktus. Atsiprasome, kad dél

produkto patobulinimy jlusy jsigytas ,,Haier* buferinis bakas gali neatitikti naudojimo
instrukcijoje pateikty iliustracijy.



Saugos jspéjimai (PraSome butinai jais vadovautis)

Simboliy paaiskinimas

Veiksmai, kurie yra

O

Veiksmai, kuriuos

Veiksmai, ] kuriuos

draudZiami reikia atlikti reikia atkreipti démes;j
Draudimas |spéjimas Pastaba
Buferinio vandens bako negalima Kai naudojama srityse, kuriose aplinkos
montuoti vietoje, kurioje negalima temperatura yra Zemiau 0°C, vandens baka
Draudimas iSleistivandens. Ispéjimas rekomenduojama jrengti patalpoje.
Apie ismetimo voztuvo naudojima. Reikia pridiréti, kad vaikai nezaisty su
Vandens talpykla turi bati jrengta jrenginiu
Jspejimas  Su trijy funkcijy iSleidimo voztuvu. jepbiimas
Siekiant uztikrinti sauguma, be @ 1 slégio ileidimo voztuvo vamzdzio gali
leidimo negalima keisti jo lagéti vanduo ir §is vamzdis turi bati paliktas
montavimo padéties, taip pat Ispéjimas  atvirame ore.
grieZtai draudziama uzkimsti jo
ISejimus. Siuo jrenginiu gali naudotis 8 mety ir vyresni
L ] ) ) vaikai bei Zzmonés turintys ribotus fizinius,
@ Sis prietaisas néra skirtas naudoti Ceetens  jUtiMO ar protinius gebéjimus arba
asmenims (jskaitant vaikus),

Ispéjimas

O

Ispéjimas

A

Pastaba

turintiems ribotus fizinius, jutimo
ar protinius gebéjimus arba
stokojantiems patirties ir ziniy,
iSskyrus atvejus, kai juos priziari
arba apie prietaiso naudojima
informuoja asmuo, atsakingas uz
jy sauga.

Slegio iSleidimo jrenginj reikia
reguliariai aktyvuoti, kad buty
pasalintos kalkiy nuosédos ir
patikrinta ar jis néra uzsikimses.

Nuo 3 iki 8 mety amziaus vaikams
leidziama naudoti tik prie vandens
Sildytuvo prijungta ¢iaupa. (EN
standartas)

stokojantys patirties ir ziniy jeigu jie yra
priziarimi arba informuoti apie jrenginio
saugy naudojima ir suvokia su tuo
susijusius pavojus. Valymo ir techninés
priezitros neleidziama atlikti
neprizidrimiems vaikams. (EN standartas)




Kiekvienos sudedamosios dalies pavadinimas

. Buferinis vandens bakas

vandens jungtis

Magnio anodas

vandens jungtis

ISleidimo voztuvo jungtis

Haier

O

Temperattros
matavimo
jungtis

vandens jungtis

vandens
ipylimo
jungtis

vandens jungtis

vandens jungtis

Vandens
ipylimo jungtis
Magnio anodas

vandens jungtis

EN

ISleidimo voZztuvo jungtis

Haier

vandens jungtis

vandens jungtis
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WT60V-NCA5(EU)

. Pakuotés sgrasas

! 1 L 1]

WT80/100V-NCAS5(EU)

Sudedamosios | Vandens bakas | Naudojimo Magnio anodas | Laidy jungtis
dalies instrukcija

pavadinimas

Kiekis 1 rinkinys 1 kopija 1 vnt. 1 vnt.




Jrengimo nurodymai =\

Jj turi montuoti jmonés garantinio aptarnavimo skyriaus montuotojai arba paskirtieji
montuotojai.

Tinka ausSinimo/sSildymo sistemai

. Jrengimo vietos pasirinkimas

1.

(&)

PavirsSius turi iSlaikyti buferinio vandens rezervuaro svorj, ir turi bati galimybé sklandziai
iSleisti vanden,;.

. Jis gali palikti pakankamai vietos, reikalingos montavimui, statybai, priezitrai ir

eksploatacijai.

. Jrengimo vietoje turi nebuti sieros dujy ir mineralinés alyvos, nes tai gali sukelti

buferinio vandens baky ir priedy korozija.

. Pasirtupinkite, kad buferinio vandens bako vandens vamzdziai, naudojami vietovése,

kuriose temperatura yra zemesné nei 0 °C, neuzsalty.

. Turi bati galimybé tvirtai pritvirtinti buferinj vandens baka.
. Buferinis vandens bakas montuojamas vietoje, kur yra pasiekiamas vandentiekio

vanduo ir jis gali bati naudojamas bakui papildyti.

Negalima montuoti esant Zemiau nurodytoms salygoms:

1.

2.
3.
4.

Vietos, kuriose minimali temperatura yra Zemiau 0 °C.

Vietos, kuriose yra didelé dréegmée, netoli dUmuy ir ugnies arba ugnies Saltiniy.
Vietos, j kurias gali tiesiogiai pusti stiprus véjai, pavyzdziui, taifunai.

Net jei vanduo iSsilieja, tai nepakenkia aplinkai ir aplinka gali buti atspari vandeniui
arba galima nukreipti iSsiliejusj vandenj j kanalizacijg ar kitas vietas.



. Jrengimo matmenys

(Vienetai: mm)
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WT60V-NCA5(EU) WT80/100V-NCA5(EU)
Modelis a (mm) | b (mm) | ¢ (mm)

WT60V-NCAS5(EU) 738 482 237

WTB80V-NCAS5(EU) 849 482 355

WT100V-NCA5(EU) | 1034 482 533

Pastaba: Pateikty parametry paklaidos diapazonas yra +10%

B Jrengimasir tvirtinimas

1. Buferinj vandens bakg pastatykite ant pakankamos neSamosios galios lygaus
pavirSiaus, kurio nuolydis ne didesnis kaip 5°. Kad buferinis vandens bakas
neapsiversty, jj galima pritvirtinti kampiniais metaliniais elementais iS visy prietaiso
pusiy.

2. Montuojant buferinj vandens baka patalpoje, jis turéty buti kuo arCiau sienos arba
vietoje, kurig jj ne taip lengvai gali pasiekti personalas.

3. Buferinio vandens rezervuaro montavimo vieta turéty bati pasirinkta tokioje vietoje,
kurioje jj blty lengva naudoti, prizitréti ir kurioje yra kanalizacija. Taip bus iSvengta
Zalos netoliese arba zemiau esancCioms patalpoms nuotékio iS buferinis vandens bako

ar vamzdziy atveju.
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B Vamzdyno jrengimas

1. Nustatykite buferinio vandens bako montavimo vietg ir sumontuokite visus vamzdzius ir
prijunkite vandentiekio vamzdj (vartotojams rekomenduojamas PP-R vamzdis) pagal
matmeny schema ir vartotojo reikalavimus. Pridétg magnio anodg sumontuokite
nurodytoje vietoje vandens bake. Jungiant vamzdzius, pasirupinkite, kad buty naudojama
teflono sandarinimo juosta, kuri padés iSvengti nuoteékio.

2. Visos Sio rezervuaro vandens iSleidimo angos yra su vidiniu sriegiu.

3. Siekiant palengvinti buferinio vandens rezervuaro montavima ir iSmontavima,
rekomenduojama atskirai pritvirtinti jungtj tinkamoje vietoje ant vandens jleidimo ir
iSleidimo vamzdziy. Patikrinti vandens tiekimo vietg ir atskirai prijungti vandens jleidimo ir
iSleidimo vamzdzius bei vandens Ciaupy vamzdzius prie vandens naudojimo viety.

4. Nesujunkite vandens jleidimo ir iSleidimo vamzdziy atvirksciai. Toliau pateiktas
paveikslas yra tik vamzdZiy montavimo schema. Vartotojai gali montuoti vamzdzius pagal
faktine situacija.

5. Prijunkite vandentiekio jleidimo vamzdj ir Sildymo grjztamajj vamzdj, tada prijunkite juos
prie Sildymo jleidimo.
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| 13leidimo &iaupas

(Pagrindiné sistema)

1. Oro Saltinis kaitros siurblys vandens Sildytuvas 4. ISsiplétimo bakelis
2. Cirkuliacinis siurblys 5. Kolektorius
3. Buferinis bakas 6. Ventiliatoriaus rité



(Antriné sistema)

1. Oro Saltinis kaitros siurblys vandens Sildytuvas 4. ISsiplétimo bakelis

2. Cirkuliacinis siurblys 5. Kolektorius
3. Buferinis bakas 6. Ventiliatoriaus rite
Pavadinimas Sildymo i$vestis Sildymo jvestis ISmetimo voztuvas
Jungties matmenys ir DN32 DN32 DN20
specifikacija (vidinis sriegis) (vidinis sriegis) (vidinis sriegis)

Priezilra ir remontas EN

J Vandens bako plovimas ir priezitra

¢ Nelieskite Slapiomis rankomis

e Neplaukite karstu vandeniu arba tirpikliais

1. Vidinio rezervuaro iSputimas: uzsukite vandens jleidimo voztuvg ir atidarykite vandens
rezervuaro isleidimo voztuvg, tada prijunkite iSleidimo vamzdj prie vandens jleidimo
angos, kad buty galima atlikti iSputima. Pastaba: iSputimo metu vanduo turéty buti
jpurskiamas keletg karty, kad buty nuplauti neSvarumai, esantys vidinio rezervuaro
dugne.

2. Vandens bako iStustinimas: Perkeliant jrenginj arba jeigu vandens bakas bus ilgg laika
nenaudojamas, iStustinkite vandens baka, atlikdami aukSc¢iau aprasytg vidinio bako
iSputimo procedury. Jei vandens bakas yra uzdaromas Saltuose regionuose Ziema,
iStustinkite baka, kad iSvengtumeéte uzsalimo ir vidinio bako sugadinimo.

3. Magnio anodo keitimas: ,,Haier” buferinis vandens bakas yra jrengtas su apsauginiu
magnio anodu, kuris gali veiksmingai prailginti produkto tarnavimo laikg. Atsizvelgiant j
vandens kokybés skirtumus, paprastai kas trejus metus reikia patikrinti magnio anodo
bukle ir laiku jj atnaujinti. Dél konkreciy atnaujinimo veiksmuy kreipkités j ,,Haier®
aptarnavimo personalg.
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Techniniai duomenys EN
Bako modelis WT60V-NCAS5(EU) WT80V-NCA5(EU) WT100V-NCA5(EU)
Vandens bako 482 482 482

skersmuo (mm)
Vardiné talpa 60 73 93
Vardinis vandens 0,8 0,8 0,8
slegis (Mpa)
Atsparumo IPX4 IPX4 IPX4
vandeniui klasé
Grynasis / bendras 22/26 25/29 29/34
svoris (kg)
Temperatlry 0-90 0-90 0-90
diapazonas (°C)
Izoliacijos storis 50 50 50
(mm)
ErP C C C
Pakuotés matmenys 566*606*852 566*606*972 566*606*1152
(mm)

Pastaba: Musy jmoné orientuojasi j technologinius atnaujinimus, todél parametrai gali
keistis be iSankstinio jspé&jimo.

Gabenimas ir sandeéeliavimas

EN

Jei buferinio vandens bako nebegalima naudoti ir norite jj iSmesti, turite
ji tinkamai utilizuoti, kad nepadarytumeéte zalos aplinkai. Daugiau
informacijos galite gauti kreipdamiesi j vietos aptarnavimo skyriy.

Buferinis vandens bakas yra suprojektuotas ir pagamintas taip, kad jj

blty paprasta gabenti. Sis simbolis reiskia, kad $io produkto negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Produktg pristatykite j elektros ar

elektroninés jrangos surinkimo ar perdirbimo centrg. Uztikrindami

tinkama Sio produkto Salinimg, padésite iSvengti galimo neigiamo
poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai. Netinkamai Salinant Sj produkta gali buti sukeltas
minétas neigiamas poveikis.







